
Potešilo ma, že sa priateľstvo voči našim jazykom nestratilo 

Rozhovor s českou spisovateľkou, hispanistkou a novinárkou 

Markétou Pilátovou 

 

 
Česká spisovateľka, hispanistka a novinárka Markéta Pilátová navštívila našu 

knižnicu v rámci projektu Keď čítanie je čtení X. a porozprávala nám, na čom práve 

pracuje, prečo odišla do Brazílie aj o priateľstve českého a slovenského jazyka. 

 

Prezradíte nám, na čom momentálne pracujete? 

Teraz pracujem na románe, ktorý sa bude volať Sensibil. Bude pre dospelých, 

z prostredia Veľkých Losín. Tiež pracujem na treťom pokračovaní knižky o hrdinke 

Kiko, ktorá sa bude volať Kiko a princezná z tundry.  

 

Bude ju opäť ilustrovať Daniel Michalík? 

Áno, určite. 

 

Päť rokov ste žili v Brazílii. Čo vás viedlo k tomu, aby ste tam odcestovali? 

Pracujem ako krajanská učiteľka, čiže učím krajanské komunity. Priviedol ma k tomu 

konkurz, ktorý vyhlásilo Ministerství zahraničí ČR. Charakteristiky, ktoré požadovali, 

sa na mňa vzťahovali, a tak som nakoniec odišla do Brazílie v roku 2003 a potom 

znova v roku 2013. 

 

Nemali ste obavy, že vám deti v Piešťanoch nebudú rozumieť? 

Nie, nie, nemala som obavy. Myslela som si, alebo som skôr dúfala, že povedomie 

o našich kultúrnych väzbách pretrváva. Deti samé od seba hovorili, že všetkému 

rozumeli a mňa veľmi potešilo, že sa priateľstvo voči našim jazykom nestratilo. 

 
 
Ďakujeme Vám za rozhovor a prajeme Vám veľa úspechov.  

 

Piešťany, 24.01.2019 
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